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Kompasset er medlemsblad for Roskilde Sejl-

klub og udkommer med varierende mellemrum 

i et elektronisk oplag og et begrÞnset antal i 

tryk, som kan ses og hentes i klubhuset.  

Ansvarshavende redaktßr Normann Sloth, re-

daktßr Sven Scharling. Stillingerne som redak-

tionssekretÞr og journalister er indtil videre 

ubesatte. Lay-out Normann Sloth & Ralph 

Koch. 

Der er stadig historier derude, der venter p¬ at 

blive fortalt, og der er sÞrprÞgede og enest¬-

ende personligheder i vores kreds, ja s¬gar 

personer, der prßver at vÞre helt almindelige, 

hvis bedrifter og indsats det vil vÞre p¬ sin 

plads at brede ud til os alle.  

Vi har en del til fÞlles, nemlig vores interesse 

for vandet og vores fjord, og netop ens interes-

se er jo det, det er sjovest at lÞse om. PS  

Meld dig meget gerne frivilligt som medlem af 

redaktionen, ordblindhed ingen hindring ï hen-

vend dig gerne til redaktßr Sven Scharling, 

40303729 

Med Murphy ombord p¬ Roskilde Fjord 1999 

P¬ sejltur med blind passager - i Nordisk Krydser "CAN III" 

Af Stig Ekblom 

 

Can III - N¬r det g¬r godt 

 
I starten af August 1999 gik det afsted p¬ solotur - troede jeg - fra Roskilde i 
svag sydßstlig vind - i min motorfrie og dejlige gamle nordiske krydser "CAN 
III" fra 1931. 
 
Mit m¬l var for Gud ved hvilken gang at udfordre "Skovrenden" (mellem Ïst-
skov og Eskildsß), i h¬bet om engang at kunne opn¬ at befri mig helt for den 
fornemmelse af hindring, den altid har givet mig. 
 
B¬den fßrer jo ikke motor, s¬ skovrenden s¬vel som andre snÞvre lßb, som 
fjorden er alt for rig p¬, skal altid passeres for sejl - og alts¬ ogs¬ p¬ kryds. 
Jeg ville benytte anledningen til at anlßbe Jyllinge Havn og spise min med-
bragte mad, nyde en kop kaffe - og s¬ tage hjem igen. 

  

https://sekblom54.wixsite.com/stig-ekblom/med-murphy-ombord-pa-roskilde-fjord
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I den medlßbende vind og strßm var det naturligvis ingen kunst 
at passere skovrenden mellem Ïstskoven og Eskildsß, og lige 
efter Ïstby Havn drejede jeg som sÞdvanlig ßstover for at g¬ 
mellem bundgarns-staderne og passere de to nordmÞrker ved 
grundene nord for Jyllinge Holme og Lilleß, fremfor at g¬ om-
vejen op omkring anduvningsbßjen til Jyllinge. Ingen proble-
mer med det, og jeg drejede ind i indlßbet til Jyllinge - men 
m¬tte jo nu krydse ind. 
 
P¬ grund 
Lige efter det fßrste bagbordsmÞrke i renden tog jeg grunden. 
 
Man skal ikke afsßge kanten af renden her, det ved jeg jo godt. 
Det gik dog forholdsvis nemt at komme lßs med spilerstagen. 
Jeg strßg genuaen, da jeg grundstßdte, og vinden var ßget lidt. 
Strßmmen gennem lßbet var rivende imod. 
 

 
 

 
 
Forfatteren i smult vande 
 
P¬ grund 
Efter 3 slag tog jeg nu grunden p¬ lßbets styrbordsside. Ak og 
ve, hvad skulle jeg dog ogs¬ her? Det var Skovrenden, jeg ville 
udfordre, ikke Jyllinges elendigt udgravede og ditto afmÞrkede 
rende. 
  
Jeg tog stagen frem igen, men nu var det meget vanskeligere, 
for det var dynd, jeg stak i. Stagen gik uden videre en meter 
ned uden at f¬ noget hold, og det var til gengÞld ret vanskeligt 
at f¬ den op igen. 
  
Jeg prßvede at bakke storsejlet ved med egen kraft at skubbe 
bommen op mod vinden, hvilket da form¬ede at dreje b¬den 
lidt, men den rßrte sig ikke af stedet. Jeg prßvede at skubbe 
med en pßs for enden af stagen, men jeg havde ikke krÞfter til 
at dreje b¬den alligevel. Den vejer vÞsentligt over 3 tons, og 
bunden sugede jo liges¬ godt i kßlen som i stagen - som kvik-
sand. Pßsen rßg af hanken mens jeg baksede, og det var kun 
med nßd og nÞppe jeg fik reddet den op i den rivende strßm. 
 
Efter at have bikset og bakset en times tid, s¬ jeg en mand 
komme vadende ud med sin slÞbejolle, hvorp¬ han kravlede 
op i en damjolle, der l¬ for svaj lige henne ved den modsatte 
side af renden. Han r¬bte, at jeg skulle gßre en ende klar. 

  
Nu fulgte İ times slid og slÞb for den stakkels damjolle med 
fßrer. Vi fik drejet b¬den udad, s¬ storsejlet kunne hjÞlpe til, 
men strßmmen i lßbet fßrte hele tiden damjollen nordover, s¬ 
den ikke trak rigtigt. 

  
Endelig kom b¬den fri, men det var fßrst en god b¬dlÞngde fra 
bagbordsmÞrket. Manden med damjollen havde givet mig den 
oplysning at der stod et knÞkket styrbordsmÞrke nedenunder 
overfladen lige til bagbord for min grund. Det ville jo have vÞ-
ret meget godt, hvis det mÞrke havde vÞret der. Jeg sagde 
mange tak til manden og forlod Jyllinge, for klokken var blevet 
mange efterh¬nden, og jeg gad ikke hÞnge i mere Jyllinge-
dynd den dag. 

 
Vel ude af renden drejede jeg vestp¬ ved den anden grßnne 
stage nord for Lilleß. Den var i ßvrigt ogs¬ knÞkket - men her 
over overfladen, s¬ man lige kunne se at den var grßn. 

 
P¬ grund 
Strßmmen m¬ dog have vÞret stÞrk, og jeg temmelig uop-
mÞrksom, for lige fßr det fßrste nordmÞrke tog b¬den grun-
den. Da jeg troede, jeg havde drejet for tidligt, drejede jeg 
skarpt nordover, men derved kßrte b¬den bare rigtig godt op 
p¬ grunden, for det viste sig at vÞre den nordlige grund, jeg 
havde taget. 
  
Et kig p¬ kompasset afslßrede, at jeg l¬ et stykke nordßst for 
nordmÞrket, og det er kriminelt, ogs¬ ifßlge sßkortet. Det hele 
drejer sig jo egentlig bare om at kigge i det og sejle efter det, 
som sÞdvanligé 

 

 
 
 
Jeg ville hive storsejlet ned, s¬ b¬den ikke kßrte hßjere op p¬ 
grunden, men det var der nu nok ingen fare for, for b¬den stod 
godt og solidt p¬ den h¬rde bund. 
DesvÞrre havde bomdirken af uforklarlige ¬rsager rodet sig 
ind i sjÞklen p¬ faldet, s¬ jeg nÞsten ikke kunne f¬ sejlet ned, 
men pludselig gik det meget nemt, sejlet rßg ned om ßrerne p¬ 
mig. 
Bomdirken havde nemlig f¬et ¬bnet sjÞklen, der straks rßg til 
tops med wirefaldet, mens tovvÞrksdelen lagde sig i pÞne 
bugter p¬ dÞkket. 
 
Aha, nu forstod jeg endelig: Murphy var ombord med hele 
sin forbandede lov! 
 
En mand i en mellemstor motorb¬d nÞrmede sig straks og 
spurgte, om jeg ville have et trÞk, hvorp¬ han bakkede til, s¬ 
jeg kunne sÞtte en tamp p¬ hans agterklampe. 
Derp¬ trak han med overlegen b¬dh¬ndtering og dejlig mode-
rat motorkraft min b¬d baglÞns af grunden. Tydeligvis en per-
son med stor ekspertise. Han trak mig sydover til den modsat-
te grund, hvor jeg kastede anker, s¬ jeg kunne gßre klart skib 
igen. 
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Her spurgte han om min b¬ds navn, s¬ han kunne indfßre det i 
sin logbog, og oplyste mig om at han gennemsnitlig trak en b¬d 
af p¬ dette sted hver 14. dag. 
Hmm, det er jo altid rart at vÞre i godt selskab. 
 
Til tops 
Nu spiste jeg min mad, som jeg ville have indtaget i Jyllinge, og 
lavede en kop kaffe, mens jeg belavede mig p¬ den sÞdvanlige 
klatretur til mastetoppen, der fßlger af tabte storsejlsfald. Det 
ville vÞre umuligt for mig at krydse hjem gennem skovrenden 
for et forsejl, s¬ der var ingen vej udenom. 
  
Jeg indtog mastetoppen fßr kaffen. M¬tte hvile p¬ hvert salings-
horn, idet en langvarig influenza med hoste havde tÞret p¬ 
mine krÞfter. Men jeg skulle jo helt op til min nÞsten koste-
skafts-tynde mastetop. Det er ret fascinerende og lidt frygteligt 
at kravle til mastetoppen p¬ frit vand. Udsigten bliver fantastisk, 
og b¬den s¬ lille dernede p¬ det store vand. Jeg kunne kigge 
over p¬ min grund, en lille kabellÞngde mod nord. Fik fat i wire-
faldet helt oppe ved skivgattet, halet og styret det rigtigt ned, og 
kurede s¬ ned af masten igen som en anden brandmand. Nu 
kunne jeg drikke min kaffe og komme mig lidt. 
Da jeg havde halet storsejlet halvt op efter at have lettet anker, 
mßdte jeg min redningsmand i motorb¬den igen. Vi hilstes. Han 
gjorde tegn til mig, som jeg tydede som: ñOg pas nu bedre p¬!ò 
S¬ det gjorde jeg. 
  
No problems! 
Jeg krydsede gennem skovrenden i den modg¬ende strßm, tog 
ingen chancer i forhold til, hvad jeg ellers kan finde p¬, og kom 
som s¬ mange andre gange vellykket igennem. 
Skovrender er da ingen hindring! 

 
Skovrenden mellem Eskildsß og Ïstskoven p¬ Selsß 
 
Murphys sidste anslag 
Men ved ankomsten til hjemhavnen slog Murphy til igen. Efter 
at jeg havde strßget sejlene, valgte b¬den at ramme p¬ den 
forkerte side af pÞlen ved mit eget hul, hvorp¬ den naturligvis 
lagde sig langs med pÞlene. Derfor tilbragte jeg s¬ nogen tid 
med at f¬ vredet den egentlig ogs¬ alt for lange hÞk op imod 
den nu ret friske sydßstlige vind. 
 
Vel inde p¬ pladsen efter kampen m¬tte jeg - rystende - sidde 
lÞnge over en kop kaffe for at komme til hÞgterne, og om afte-
nen l¬ jeg p¬ str¬dßdens rand udsat for et nyt voldsomt influen-

zaangreb.  
 
Epilog 
Efter s¬dan en dag ßjner jeg da visse formildende omstÞndig-
heder omkring det, at folk kan finde p¬ at anskaffe sig en lille 
p¬hÞngsmotor. 
Men nej - det bliver nu alligevel bare ikke her. Hverken jeg eller 
min smukke, gamle b¬d skal udsÞttes for at f¬ s¬dan et stin-
kende, rystende og larmende bÞst ombord. 
  
S¬ hellere en sejldag sammen med Murphy og opn¬ at blive 3-
dobbelt grundejer, bestige Mount Mastetop, vinde i m¬nedens 
pÞlerace - og derp¬ nyde sejrens halmstr¬ en uges tid hjemme 
i alkoven. 
 
Kompasset tillader sig her - s¬ lÞseren bedre kan sÞtte sig ind 
i skipperens habitus - at bringe et ungdomsbillede af forfatteren 
- som man vil vide ogs¬ er kapelmester i Roskilde Sejlklubs 
sßmandsorkester òP¬ gyngende grundò. 
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Julemárkerne 

At sejle er med til at rykke grÞnser 

42 julemÞrkebßrn p¬ vandet 

Af Birgitte Larsen og Sven Scharling, Roskilde Sejlklub 

 

Den 21. og 22. juni var der stor aktivitet i Roskilde Sejlklub, for 

her havde vi besßg af alle bßrnene p¬ JulemÞrkehjemmet Lilje-

borg, som jo praktisk talt er vores nabo i havneomr¬det. Den 

ene halvdel af bßrnene kom den 21. og den anden halvdel den 

22. juni til en eftermiddag, hvor de blev introduceret til vand-

sport i forskellige afskygninger. Fßrst var der lidt instruktion i 

sejlads ved Niels Henrik Borch, derefter et par timers sejlads i 

vores fire J80ôere, og afslutningsvis aktiviteter med Stand Up 

Paddleboards og kajakker herunder masser af vandgange, hvor 

bßrnene teede sig som rene vandhunde 

uden hensyn til, at vandet ikke var meget 

mere end 19 grader. Indlagt i program-

met var en pause med masser af frugt 

og rugbrßdssnacks (med undtagelsesvis 

lidt chokolade i), for julemÞrkehjemmet 

lÞgger vÞgt p¬ den sunde kost. 

En del bßrn havde aldrig prßvet at vÞre 

p¬ en b¬d og sejle fßr og bekymringen 

var at spore hos en del af dem. Den fßr-

ste halve time blev derfor brugt ombord 

p¬ b¬dene, til at tale situationen igen-

nem - hvad er det vÞrste som kan ske? 

Hvorfor kan en kßlb¬d ikke vÞlte? Hvad 

gßr redningsvesten? osv..  ñJa- hattenò 

blev fundet frem og alle kom p¬ vandet i 

de fire j80ôere, med indstillingen om at ñ- 

jeg kan og tßr godt. ñ  

Bßrnene skulle p¬ skift hjÞlpes ad med at sidde ved roret, og 

styre sejlene - de var ikke blot passagerer men en del af et 

team, der sammen skulle lykkes med at f¬ b¬den til at sejle.  

I lßbet af de fire timer blev stemningen vendt fra at vÞre fyldt 

med bekymringer og overvindelse til at vÞre fyldt med glÞde 

og stolthed over at kunne. Det var tydeligt at spore begejstrin-

gen da bßrnene sluttede med at prßve krÞfter med kajak, pe-

dalkajak og stand up paddleboards. 

JulemÞrkebßrnene var i alderen 9-14 ¬r og egentlig ganske 

almindelige bßrn, som ikke umiddelbart adskilte sig fra andre 

bßrn i den alder, men hvad man ikke lige ser, er, at de i virke-

ligheden er bßrn, der har haft det h¬rdt p¬ forskellige m¬der, og 

som derfor er blevet udvalgt til et ca. tre m¬neders ophold p¬ 

julemÞrkehjemmet. En fÞllesnÞvner er nok, at selvtilliden ikke 

er i top. S¬ meget desto herligere var det for instruktßrerne fra 

Roskilde Sejlklub at vÞre vidne til, hvor stor glÞde det skabte, 

n¬r bßrnene fandt ud af, at det de troede var skrÞmmende og 

umuligt, faktisk viste sig at vÞre sjovt. 

Las os tage Sarah (det siger vi lige, at hun hedder). En lille, 

charmerende pige, lidt tilbageholdende, og nÞsten ikke til at 

overtale til at tage hoppet fra molen og ud i spidsen af en af 

vores J80ôere. Det lykkedes efter nogen overtalelse, men i lßbet 

af den ca. to timeres sejlads ind til Ringßen og tilbage bliver 

hun langsomt vÞnnet til det v¬de og alligevel ikke helt s¬ farlige 

element. Til sidst er det hendes tur til at styre. Og med koncen-

treret opmÞrksomhed ved rorpinden viser det sig faktisk, at hun 

er den bedste af de 5-6 unger om bord til at styre b¬den, og det 

siger en del, for talentmassen er ganske fin. Formentlig helt 

upÞdagogisk siger vi til Sarah: òDu er faktisk den bedste i dag 

til at styre!ò Senere p¬ dagen overhßrte jeg hende sige til en 

klasseveninde: òJeg var den bedste til at styre!ò En af drengene, 

der fik til opgave at lßsne og stramme fokkeskßdet, og blev 

rimeligt god dertil, fortalte, at han altid havde haft lyst til at lÞre 

at sejle, men aldrig havde prßvet det. En anden af drengen 

fortalte, at han ganske simpelt aldrig havde oplevet at f¬ ros. En 

af vores unge instruktßrer, Jeppe - nr. 1 p¬ verdensranglisten i 

matchrace ï m¬tte bagefter medgive, at hans sportstrÞnede 

kapsejladshjerte var blevet blßdt som smßr ved mßdet med 

bßrnene, og det samme gjaldt de andre unge instruktßrer, 

Amanda og Elisabeth, ja selv Niels Henrik Borch, der stod for 

disse eftermiddage var en lille smule rßrt.   

Roskilde Sejlklub har haft et godt samarbejde med julemÞrke-
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hjemmet reprÞsenteret ved viceforstanderen Stine Skovbo. Vi 

har stillet i udsigt, at vi meget gerne gentager succesen m¬ske 

allerede om tre m¬neder alts¬ midt i september, hvor der er et 

helt nyt hold julemÞrkebßrn. Efter dagen i vores sejlklub sov 

bßrnene tungt, forlyder det, og plagede lidt for, om de ikke snart 

kunne komme igen.  Stine Skovbo sendte bagefter en mail til 

os, hvor hun bl.a. skrev: òTak for det gode samarbejde og for, at 

I giver vores bßrn en fantastisk oplevelse.ò 

Eftermiddagen viste hvad sejlsporten kan: Det handler ikke om 

hvor hurtigt man kan lßbe eller hvor h¬rdt man kan kaste, men 

det handler om, at alle kan bidrage med noget, og at alle skal 

samarbejde for at f¬ b¬den til at sejle. 

Bßrnene gik stolte tilbage til JulemÞrkehjemmet , en stor ople-

velse rigere og prÞsenteret for en mulig sund friluftsinteresse. 

Dagen var arrangeret af Roskilde Sejlklub, og selve arrange-

mentet og anskaffelse af paddleboards og redningsveste var 

stßttet af hempelfondens aktivitetspulje 

Tak til hempelfondens for stßtte til arrangementet facebook 

@sßsat hempelfondens aktivitetspulje 
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12 ¬r for Roskilde Havn 

Vores havnefoged, Sven Hvid, ser tilbage og frem 

Af Sven Scharling, Roskilde Sejlklub 

 

N¬r vores populÞre havnefoged, med det gode navn Sven, 

trÞder tilbage fra posten den 1. oktober, ser han tilbage p¬ 12 

spÞndende ¬r og p¬ en interessant karriere i det hele taget, 

som ikke ligefrem pegede p¬ havnefogedjobbet. S¬ hvis du vil 

lÞse denne artikel for at kunne forberede dig til at sßge jobbet, 

n¬r det ad ¬re bliver ledigt igen, s¬ vÞr beredt p¬, at det kan 

krÞve visse omveje. 

S¬dan bliver du Havnefoged 

Sven blev fßdt for 68 ¬r siden ind i reklamebranchen, idet hans 

oldefar, Sylvester Hvid, etablerede et reklamebureau, som blev 

viderefßrt i familien af Svens bedstefar og far, og det blev s¬ 

ogs¬ umiddelbart Svens skÞbne, for efter at vÞre blevet ud-

dannet i branchen og efter en afstikker til Dagbladet Bßrsen og 

redaktion af bla. Penge & Privatßkonomi startede Sven sit eget 

reklame- og designbureau med navnet Mus og MÞnd. For som 

Sven siger: òVi var jo mÞnd og var g¬et over til at arbejde med 

mus.ò  

Vi giver lige ordet til Sven: òReklamebureauet havde jeg i en 10 

¬rs tid, og s¬ siger min kone til mig: òKan du ikke tage et halvt 

¬r fri?ò Det er jo svÞrt som selvstÞndig, men jeg overvejede 

det alvorligt, solgte s¬ butikken, kßbte en b¬d, og vi sejlede 

rundt p¬ kanalerne i Europa i et ¬r og n¬ede bl.a. helt til Pyre-

nÞerne, mig og konen og bßrnene - nogle gange to og nogle 

gange fire. Jeg var rßget ind i en skilsmisse, mens jeg havde 

reklamebureauet, for at have selvstÞndig virksomhed kan g¬ 

ud over Þgteskabet. Da vi vendte hjem blev jeg forretningsfßrer 

i en golfklub, hvor jeg var i 5-6 ¬r, og da jeg ogs¬ godt kunne 

lide at sejle, sßgte jeg jobbet her og var heldig, for der var man-

ge, der sßgte.ò  

Ja, s¬ ved du, kÞre lÞser, hvordan man bliver havnefoged.  

òDet er et alsidigt job, der er meget socialt, tÞt p¬ vandet, tÞt 

p¬ sejlb¬de, en masse h¬ndvÞrk, ßkonomi, administration, en 

god alsidig palette. Og faktisk tÞt p¬ at vÞre selvstÞndig i sin 

egen virksomhed, tilfßjer Sven om jobbet.ò òHvis man er et soci-

alt vÞsen, s¬ mßder man folk i deres fritid, hvor de beskÞftiger 

sig med ting, som de synes er sjove og hyggelige, s¬ det er en 

daglig glÞde at g¬ p¬ arbejde. Og vi har haft et godt team kolle-

gamÞssigt. Henriette, Danny, Lars, og det store frivillige team 

ikke mindst, m¬ske 25 frivillige - herunder Lui, eller helt rigtigt 

Ludvig Meinild, og han er jo havnens allesstedsnÞrvÞrende 

grand old man. Henriette har haft fantastisk god styr p¬ vores 

ßkonomi, Danny har f¬et alt til at se nydeligt og pÞnt ud p¬ 

havnen. Lars sßrger for at brÞdderne sidder, hvor de skal.ò En 

stor del af tiden g¬r med at svare p¬ spßrgsm¬l, for det er ble-

vet virkelig nemt at stille dem med sms og mail. 

Fra 260 til 370 andelshavere 

I lßbet af de seneste 12 ¬r er der sket en vÞldig udvikling p¬ 

havnen, og ikke mindst det nye havnehus har vÞret et hßjde-

punkt, pointerer Sven. òSejlerne siger, at det er et af de flotteste 

havnehuse, de har set. Det en hotellignende oplevelse, siger 

nogen.  Der kommer mange udlÞndinge fra alle mulige lande, 

og s¬ bliver de mange dage, og der er museet et trÞkplaster. 

Og s¬ er det nemt at parkere b¬den her og tage et smut til Kß-

benhavn. Der er absolut plads til flere gÞstesejlere her om 

sommeren. Vi annoncerer i Sejlmagasinet, et tysk sejlblad. 

Kommunen har i ßvrigt en grßn plan, der hedder: At f¬ folk til at 

blive en dag mere i Roskilde. S¬ i den sammenhÞng kunne 

man godt annoncere mere i andre landes sejlmagasiner fx sam-

men med turistforeningen, forsl¬r Sven. 

Kunne man tÞnke sig et tÞttere samarbejde mellem sejlklub-

ben og havneselskabet, ja m¬ske ligefrem, at andelshavere var 

fßdte medlemmer af sejlklubben? 

òHistorisk set har forholdet mellem de to selskaber vÞret rigtigt 

d¬rligt, og allerede i mine fßrste ¬r forsßgte jeg med spßrgsm¬-

let, hvorfor er vi ikke ®n institution. Og forklaringen jeg fik var, at 

der var for d¬rlig kemi. Men gennem dialog har vi nÞrmet os 

hinanden. Det er mere systemet end personer, der er ¬rsagen. 

Men svÞrt i dag at sl¬ de to sammen. Jeg anbefaler altid, at det 

er en god ide at blive medlem af RS. M¬ske er en 30-40% af 

andelshaverne medlemmer af RS. Samarbejdet ser rigtigt for-

nuftigt ud nu. Havneselskabets mission er, hvad man kunne 

kalde r¬ parkering og service i den forbindelse. Et problem er, 

at der er et mismatch mellem antallet af pladser og landfacilite-

terne, og vi arbejder sammen med kommunen herom, og et i 

hvert fald forelßbigt resultat er, at vi har f¬et tildelt mere plads til 

vinteropbevaring oppe p¬ Bananen. Vi har et fremragende sam-

arbejde med kommunen, nÞrmest en ugentlig dialog. Ogs¬ 

fordi havnefogeden historisk har vÞret kommunalt ansat. 

òSt¬ aldrig til sßséò 

Denne strofe fra Admiralens vise passer s¬ ikke lige p¬ Sven. 

Han er gammel sejler og har i mange somre sejlet rundt i Mid-

delhavet sammen med familien, men ogs¬ herhjemme i en 

skÞrg¬rdskrydser, en RJ 85ôer (ligesom Anders Jensens Spiri-

tus Gravis) og forskellige joller. N¬r han g¬r af som havnefoged, 

st¬r den p¬ hans gamle passion, golf, for kßllerne st¬r og ruster, 

og at sejle og ikke mindst at bygge et sommerhus med de bare 

nÞver. Sven har kßbt en sommerhusgrund p¬ sydsiden af Rßs-

nÞs 300 m fra vandet. òTil nÞste sommer skal det i hvert fald 

vÞre fÞrdigt. Jeg skal ogs¬ rejse. Og passe bßrnebßrn, lige nu 

to med mulighed for rigtig mange flere,ò tilfßjer Sven.  

Vi sejlere i Roskilde Sejlklub ßnsker Sven et herligt og travlt 

otium og siger tak for godt samarbejde. 

 

  

Sven Havnefoged 
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Mathiasɉsejlklubbens nye hàb 

Af Sven Scharling 

Sejlsporten ligger praktisk talt i generne hos Matias Ros-

sing, 18 ¬r, og en af de unge sejlere, som Roskilde Sejl-

klub har fostret og nu venter sig meget af. Men det starte-

de lang tid fßr, for Matiasô tipoldefar vandt i 1895 klubme-

sterskabet nede i Nysted Sejlklub, og han ville sikkert 

vÞre godt tilfreds med, at saltvandet stadig ruller i blod-

¬rerne og konkurrencementaliteten lever videre i slÞg-

ten. B¬de Matiasô mor og far kommer fra sejlsportsfamili-

er, og de fandt hinanden til et SydfjordsstÞvne, dem, 

som Herslev Sejlklub organiserer, og hvor der er bal om 

aftenen efter kapsejladsen! Matiasô far Claus har flere 

gange konkurreret om verdensmesterskabet i H-B¬d mod 

Morten Nielsen og Niels Henrik Borch. De sidstnÞvnte 

snuppede fßrstepladsen i 2005 for nÞsen af Claus Ros-

sing, der m¬tte nßjes med 2. pladsen. S¬ vi kan udlede, 

at Borch og Rossing familierne fylder en del i vores klub, 

og har inspireret deres bßrn til at fortsÞtte i sejlsports-

sporet. To andre af vores fremtrÞdende unge talenter 

hedder nemlig Borch, henholdsvis Jeppe og Nicolaj. Ma-

tias sejler matchrace med Jeppe og er kammerat med 

Nicolaj, og Birgitte, mor til Jeppe og Nicolaj er en driven-

de kraft i RSôs bestyrelse ligesom Anette, Matiasô mor. 

De st¬r for vores juniorafdeling, nok en af landets bedste. 

Vi kan s¬ledes roligt konkludere, at det ikke er helt tilfÞl-

digt, at Matias er blevet en dygtig sejler, og at Roskilde 

Sejlklub praktisk talt fremavler talenter. 

Optimist og Zoom8 

Matias er en flot ung mand med nogle sÞrdeles kraftige 

arme. Musklerne kommer fra konsekvent fitness trÞning, 

hvor isÞr ryg og arme skal styrkes i sejlsportsßjemed. 

Han styrketrÞner seks gange om ugen, om sommeren 

mellem tre og fem gange. Det er to timer ad gangen. Ma-

tias mener, at han har lavet òplankenò i omkring 7 minut-

ter, s¬ ryggen er stÞrk. Det er formentlig dyrt i kost at 

opfostre et sejlsportstalent. Allerede to ¬r efter, at Matias 

begyndte i optimistjolle som 7 ¬rig var han vokset ud af 

b¬dklassen med 55 kg. Den ideelle optimistvÞgt er ifßlge 

Matias omkring de 40 kg, òog n¬r man op over de 50 kg, 

sidder man fast i vandet,ò som Matias udtrykker det. Men 

i optimisten lÞrer man de grundlÞggende ting og ogs¬ 

noget om at starte, og det blev s¬ udbygget i nÞste b¬d-

type en Zoom8 jolle, en type, der er lidt mindre end Euro-

pajollen. Her f¬r man fornemmelsen for òrummere og 

skraldereò, og i et s¬ rimeligt omfang, at Matias blev nr. 7 

til et nordisk mesterskab.  

Hvad er s¬ motivationen for s¬dan en 10 ¬rig knÞgt, 

spßrger Kompassets udsendte: òDet er nok kammerat-

skaberne, der vejer tungest. Man kan ikke undg¬ at f¬ 

gode kammerater ogs¬ den dag i dag,ò siger Matias.  

Et sportstalents hverdag 

Matis g¬r i 3.g p¬ Roskilde Katedralskole p¬ en Team 

Danmark ordning, som giver mulighed for at tage lidt me-

re fri end skolekammeraterne. òSidste ¬r var jeg vÞk 23 

% af tiden fra gymnasiet, og klassekammeraterne kan 

godt vÞre lidt misundelige, men der skal ogs¬ arbejdes 

en hel del for at fßlge med i fagene,ò siger Matias og fort-

sÞtter om hverdagen: òSkolen er 8-15. Mandag og tors-

dag er der sejlads fra 16.30 til 20. Onsdag, torsdag og 

fredag er der styrketrÞning, og i weekenderne er der 

stÞvner. Fire-fem af dem har vÞret i Danmark og resten 

udenlands, fx Spanien, Frankrig eller Italien - vel 11 styk-

ker. Det er blevet mere eller mindre rutine, og man be-

gynder at kende de samme steder og de samme folk. Det 

er nok sjovest og bedst at vÞre til stÞvne i St. Tropez 

eller Porto Cearvo i Italien. De har et godt miljß inde p¬ 

havnen med nogle gode barer og stÞvne arrangßrer.  
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Fleet-race og match-race 

Matias sejler to forskellige slags race, fleetrace og match-

race. Fleetrace er, n¬r der er flere b¬de og matchrace er 

med blot to b¬de, der dyster. I fleetrace sejler man i for-

skellige b¬dtyper, men naturligvis ens b¬de i hvert race. 

Det er alt fra 7 til 16 meter, den stßrste hedder Ice52, 

alts¬ p¬ 52 fod. I matchrace ligger det p¬ 7-12 meter. 

Hos os i Roskilde er det J80ôerne, og p¬ Ïresund er det 

DS37. òMatch race er det mest intense, hvor man skal 

koncentrere sig om ®n b¬d og ßdelÞgge det for dem og 

komme foran. Her er der hßjere puls. Og det hele g¬r lidt 

hurtigere,ò som Matias udtrykker det. For nylig var Matias 

med til verdensmesterskabet for sejlsportsligaen i Trave-

m¿nde (se artiklen herom), fordi Roskilde holdet havde 

vundet det danske matchracemesterskab. òI Travem¿nde 

var vi ved at vinde det hele. Vi l¬ og fßrte den sidste af-

gßrende sejlads, men lavede en vending for tidligt og 

kom i lÞ af de andre. Og s¬ blev vi nr. 3 - desvÞrre. Der 

var lidt stille om bord p¬ b¬den efter den sejlads. Jeg m¬ 

jo indrßmme, at jeg har konkurrence mentalitet, det skal 

man have. Jeppe og Nicolaj har det ogs¬.ò  

 

 

 

Knivskarpe starter 

Men hvordan bÞrer man sig ad med at starte s¬ prÞcist 

p¬ ®n lang linie, som man ser p¬ fotos? Spßrger Kom-

passets udsendte, der selv godt kunne bruge nogle fif. 

òMan tager tid p¬ en afstand typisk til dommerb¬den eller 

et startmÞrke og til der, hvor man ligger. Det er bare en 

vurdering. P¬ nogle af de andre b¬de, jeg sejler med, er 

der en navigatßr, der sidder med en computer og kan 

beregne. Til et VM, hvor jeg var med i en Swan42, var 5 

ud af 9 starter inden for 1 sekund af startskuddet. Der har 

man lavet en teoretisk fart for sin b¬d under de givne 

vindforhold, og s¬ bruger man det til at beregne ud fra 

afstanden til linjen.ò  Matias uddyber, at ved starter er det 

meget forskelligt hvordan folk h¬ndterer stress. Dem der 

r¬ber meget har typisk ikke det bedste overblik. Folk bli-

ver meget risikovillige i de situationer og ogs¬ mere, end 

de har tÞnkt sig at vÞre. Det er ßvelse og rolige nerver, 

der gßr, at man kan tage hurtige beslutninger i startsitua-

tioner.  

Gymnasiet er noget, jeg skal igennem  

siger Matias. Det er sjovere at sejle! Han har valgt sci-

ence-linjen med matematik og fysik, og klassekammera-

terne - 7 piger og 19 drenge - er ret ambitißse og s¬ go-

de, at lektierne ikke rigtigt plager dem. Samfundsfags-

klassen og engelsk er der, hvor man er lidt mere skole-

trÞtte, mener Matias og tÞnker, at noget ogs¬ afhÞnger 

af hvilken indstilling, man har med hjemmefra mht sin 

indsats. Efter gymnasiet vil Matias tage et par sabbat¬r 

og har allerede f¬et lovning p¬ et job hos North Sails og 

derefter formentlig en uddannelse som maskinchef, en 

slags blanding mellem ingenißr og mekaniker, der tager 

fire ¬r. òJeg har for meget kul i rßven til universitetet og til 

at sidde stille og skrive,ò udtaler han. òP¬ lÞngere sigt vil 

jeg gerne leve af at sejle. Er man fx med til Volvo Ocean 

Race, kan man faktisk godt og vel leve af det.ò Her i au-

gust var Matias med som hjÞlper under Sail Grand Prix i 

Kßbenhavn (se videolink). Det smager lidt af det rigtige. 

Men nu har Matias ikke mere tid til interview. Han skal 

mßdes med kÞresten, der for ßvrigt snart skal til dan-

marksmesterskabet i firer uden styrmand. Nok er det ikke 

sejlsport, men nÞsten.  
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Champions League 

Roskilde Sejlklub best¬ende af skipper Jeppe Borch og gaster-
ne; Matias Rossing, Gustav Wantzin og Thor Malte Andersen 
har i fem dage dystet i sejlsportens Champions League og da 
team Borch havde vundet 9 af de indledende 17 sejladser var 
de sikret en plads i kvartfinalen. 

Her blev sejladserne meget tÞt til det sidste, alle fire b¬de hav-
de efter fire sejladser mulighed for at vinde, men det blev det 
tyske mandskab der trak af med sejren.  Roskilde Sejlklub fik 
samme point som det finske hold, der dog havde flere anden-

pladser s¬ de blev nr. to, men alts¬ skarpt forfulgt af Roskilde 
Sejlklub. 

36 klubhold fra hele verden deltog i Sejlsportens Champions 
League 2022 der blev afholdt i Kiel fra fredag d. 22. juli til og 
med onsdag d. 26. juli. Roskilde Sejlklub er p.t. rangerende 
danmarksmester for klubhold og kunne s¬ledes reprÞsentere 
Danmark i Kiel. 

Roskilde Sejlklub vinder bronze i verdensmesterskab for klubhold. 

Af Normann Sloth 

 

Team  Borch i aktion 
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Starter i verdensklasse 

 

 

 

 

Skipper Jeppe Borch 
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En vildmarkstur i kajak 

At tage p¬ kajaktur med overnatning i det fri krÞver jo lidt 

planlÞgning, da vi ikke har lige s¬ meget plads som man-

ge andre b¬de i sejlklubben. Omvendt har vi har vi mere 

at gßre godt med end p¬ en tur med rygsÞk. 

Pakkelisten skal vÞre i orden og kan sikkert genbruges 

fra tidligere ture og er cirka 

Telt, footprint, sovepose, liggeunderlag, stol til at sidde p¬ 

Trangia stormkßkken til madlavning eller den smartere 

JetBoil der koger vand super hurtigt og diverse tallerke-

ner og knive gafler skeer som helst skal kunne bruges til 

b¬de at lave og spise maden med 

Kajakudstyr: pagaj og reserve, rotßj, kasket, lÞnsepum-

pe, solbriller, svßmmevest, diverse sikkerhedsudstyr 

Navigation: Kort over omr¬det, GPS, Kompas 

Tßj til inderst og yderst, og huen er god at have til om 

aftenen 

Mad til hele turen da vi ikke vil vÞre afhÞngig af at skulle 

proviantere undervejs inklusiv vand (mindst 2 liter pr dag 

pr nÞse) 

  

 

 

 

 

5 mand hßj 

Tog afsted til skÞrg¬rden 

Pakkede traileren med kajakker 

Og alt det dejlige grej og mad og tßj  

 

I bilen vi sad lidt tÞt 

Turen til Klintem¬la gik fint 

Endelig kunne vi stoppe alt det udstyr  

vi havde med ned i kajakkerne 

Og de blev tunge  

 

Da vi kom sent frem 

Var fßrste overnatning i nÞrheden 

Men vi var afsted 

Og skulle sl¬ telte op 

Have landgangsßl 

Og endelig en lÞkker aftensmad - brÞndende kÞrlighed  

 

Sommertur med kajakafdelingen til Misterhult skÞrg¬rd 

Af Ralph Ferr® Koch 
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NÞste dag var fßrste rigtige rodag hvor vi var inden og yder-

skÞrs 

Og fik lige et strÞk med dßnninger 

Og sluttede af med h¬rd modvind.  

 

Vinden blÞste op de fßlgende dage s¬ vi m¬tte sßge i lÞ og 

lÞgge ruten s¬ vi fik korte strÞk i modvind.  

 

Vi var forbi Orº hvor vi hilste p¬ Elisabeth og spiste is, 

Og havde landgang ved hßj bro som kan vÞre lidt udfordrende i 

en kajak  

Vi havde dog h¬bet p¬ sauna og en middag. 

 

Man f¬r jo en vis rutine 

N¬r man er p¬ tur 

Ting der skal gßres 

I bestemt rÞkkefßlge  

 

Hele ens hjem bliver revet ned hver morgen efter morgen toilet-

te og den styrkende morgenmad 

Varmt vand til termoen 

Alt burde kunne vÞre i kajakken og med tiden finder man en 

favorit placering til de vigtigste ting. 

Ïl skal ligge i bunden af skroget s¬ de er kolde n¬r man engang 

kommer til nÞste lejrplads eller til frokosten.  

 

 

Der er visse pauser undervejs der er obligatoriske, formiddags-

pausen med kaffet¬r og alskens lÞkkerier evt. noget hjemme-

bagt. 

Frokosten med d¬seleverpostej og de svenske tuber bliver ind-

taget med man®r. 

Eftermiddagspausen kan springes over men vi gßr det nßdigt.  

Overraskelser er altid velkomne og hver isÞr har forberedt no-

get ï typisk noget sßdt. 

 

Lejrpladsen er endelig fundet og det hele pakkes ud igen og 

sÞttes op. 

Felt stolen er den absolut vigtigste da den skal kunne sÞttes 

hurtigt op s¬ man kan komme fßrst til landgangsßllet. Den tid p¬ 

dagen hvor dagens strabadser kan nydes i ro og mag.  

 

Aftensmaden kan vÞre alt fra opvarmning af fÞrdigret p¬ d¬se 

til det helt store setup hvor alle bliver aktiveret med skÞrebrÞd-

der og gryder og en gourmet oplevelse venter forude.  
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Der er tusind detaljer der kunne beskrives, men det er meget 

bedre at tage med p¬ nÞste tur.  

 

Vi ses hilsen Ralph   
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Pà gyngende grund 

Roskilde Sejlklubs nyoprettede sßmandsorkester best¬r af Stig 
p¬ harmonika, Heine p¬ guitar, Eja p¬ gulvbas og Sven p¬ vio-
lin har manglet et navn. Her er et lille udvalg af de navne, som 
orkestret og dets nÞrmeste p¬rßrende har udtÞnkt,  

og som har vÞret til vejledende afstemning hos et antal med-
lemmer - uden dog at man rettede sig efter afstemningsresulta-
tet, som blev:  
P¬ gyngende grund 

Havnens Helte  
 
Skjoldungernes Skjalde   
 
Sejlklubbens Sangfolk   
 
Klubbens Klange  
 
Sßmandssangenes Selskab  
 
Sangforeningen SÞlhundene  
 
Sangskattens Samlere  
 
Sejlernes SkrÞk  
 
Kravleg¬rdens Krabater  
 
Vandrige Viser   
 
Visefiskerne   
 
Musikmatroserne   
 
Havskum  
 
Sejlervisens Venner  
 
De Sejlende SpillemÞnd 
 
Sßsyge-symfonikerne 
 
Sangsvanerne  
 
Svanesangerne 
 
Sydfjordens Sangfugle  
 
Fjordfiskene  

Roskildeflynderne  
 
¡lekvabberne  
 
SOK ï Sßmandssangenes Operative 
Kommando  
 
P¬ gyngende grund  
 
Den synkende skude 
 
De synkende skuder 
 
Bßlgeskvulp  
 
Hilsner til Sßens Folk  
 
Sejlersangenes Fremme  
 
Sejlersangens Sßnner 
 
Flydende Kost  
 
Havnens skrÞk 
 
Havenes skrÞk 
 
Havnens Helte  
 
Skjoldungernes Skjalde   
 
Klubbens Klange  
 
Sßmandssangenes Selskab  
 
Sangforeningen SÞlhundene  
 
Sangskattens Samlere  
 

Sejlernes SkrÞk  
 
Jensens B¬dvÞrft  
 
Kravleg¬rdens Krabater  
 
Vandrige Viser   
 
Visefiskerne   
 
Musikmatroserne   
 
Havskum  
 
Sejlervisens Venner  
 
De Sejlende SpillemÞnd 
 
Sydfjordens Sangfugle  
 
Fjordfiskene  
 
Roskildeflynderne  
 
¡lekvabberne  
 
P¬ gyngende grund  
 
Den synkende skude 
 
De synkende skuder 
 
Bßlgeskvulp  
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Orkestrets medlemmer: Stig, Heine, Sven og Eja 
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Kapsejlads 


